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/\CAUTION: PLEASE READ BEFORE PLAYING WITH TOY '\ AVERTISSEMENT: LIRE AVANT DE JOUER AVEC LE JOUET /\PRECAUCION: LEER ANTES DE JUGAR CON EL JUGUETE
P Er H : i/Ei i * Do not: 1) aim toy at anyone, 2) hit anyone with toy, 3) poke anyone with toy, . epas |)V’mn(er\e‘au!(swuue\qu un, 2) vaperuuemuunmc le jouet, * No: 1) Apuntar a nadie con el juguete, 2) Golpear a nadie con el juguete,
Gotchi Figures/Figurines Gotchi/Figuras Gotchi e oy aone 2 it e R e e

« Bo careful not to pinch fingers with hinged parts of toy. 51 Marcha r sur le jou 5) Pisar el juguete

QUICK START GUIDE/GUIDE DE DEMARRAGE « e s
GUIA DE INICIO RAPIDO WWW.TAMATOWN.COM

Web exclusive item is available when you login with your Gotchi figure.
Larticle exclusif au Web est disponible lorsque tu te connectes avec ta figurine Gotchi.
Visit TamaTown.com for complete instructions. El articulo exclusivo de Internet se encuentra disponible cuando abres una sesién con tu Figura Gotchi
Visite TamaTown.com pour voir les instructions completes.
Visita TamaTown.com para obtener las instrucciones completas ;

los dedos con las piezas a bisagra el juguete.

1. HIT A NOTE/FRAPPE UNE NOTE/ALCANZA UNA NOTA

Shoot the music notes!

Tire sur les notes de musique.

Dispara a las notas musicales! Earn Gotchi Points!

43 # A) Shoot/Tire/Dispara Ga.%";‘:fu':::;tscgcoctrfﬁ 5

D g B) Aim down/Tire vers le bas/Apunta hacia abajo
: ;] C) Aim up/Tire vers le haut /Apunta hacia arriba

2. PANEL MATCH/ASSORTIMENT DE PANNEAUX/

CORRESPONDENCIA CON EL TABLERO

Match the object falling down

Assortis |'objet qui tombe.

A Select/Sélectionner 1/Annul : 2
/Seleccionar ¢ Ca"ce/A""“ < Haz corresponder el objeto que esta cayendo.
B - Execute/Exécuter

Ejecutar

A) + B) together: Exchange left and center/ A) + B) ensemble : Echange celui de gauche et du centre/
A) + B) Cambia la izquierda y el centro/juntos

B) + C) together: Exchange right and center/B) + C) ensemble : Echange celui de droite et du
centre/B) + C) Cambia la derecha y el centro/juntos

C) + A) together: Exchange right and left/C) + A) ensemble : Echange celui de droite et de gauche/

C) + A) Cambia la derecha y la izquierda/juntos

& SHOP/BOUTIQUE/TIENDA -

CLOTHES SHOP/BOUTIQUE DE VETEMENTS/ TIENDA DE ROPA
You can buy 9 items in this shop.

Tu peux acheter 9 articles dans cette boutique.

Puedes comprar 9 articulos en esta tienda.

1. Slide Gotchi figure onto your Tama-Go.
Glisse la figurine Gotchi sur ton Tama-Go.
Desliza la figura Gotchi en tu Tama-Go.

2. Go to “Gotchi Figure” ’ icon
Va a l'icéne de la « figurine Gotchi »'!
Ve al icono de la "Figura Gotchi" =

You will only see 4 items out of 9 items so please check back often for more items.
If the character has a shop gglne verraas q\;:a 4Iart;clels sgr Q,Ujalolrs reviens souve}nt pour v|0|r pluhs d’articles. ;
Sile personnage a une bouﬁque 0l0 veras 4 articulos de 10s 9 articulos, asi que por ravor vuelve a chequear a menudo

= 5
Si el personaje tiene una tienda para ver mds articulos.

If the character has a restaurant
Si le personnage a un restaurant
Si el personaje tiene un restaurante

ITEM/ARTICLE/ARTICULO

You can use the items you bought/Tu peux utiliser les articles que tu as achetés./Puedes usar los articulos que compraste.

Choose the item you want to use from the item box/Choisis I'article que tu veux utiliser a partir de Ia boite d'articles/Escoge el articulo que desees utilizar de la caja
de articulos. If you have bought items from your attached Tama Character Figure, you will be able to wear or play with the items you have bought by going to the
Item Box. To access your Item Box, select the "Gotchi Figure" icon with Button (A) then press Button (B) to choose "Item". Scroll through your purchased items with
Button (A) then press Button (B) to select it/Si tu as acheté des articles 3 ta figurine Tama, tu pourras [es porter ou jouer avec [es articles acheté ala boite
darticles. Pour accéder  ta boite d'articles, sélectionne l'icone de "figurine Gotchi" avec le bouton (A), puis appuie sur le bouton (B) pour choisir ". Défile pour
voir tes achats en te servant du bouton (A), puis appuie sur le bouton (B) pour sélectionner ['article./Si has comprado articulos de tu Figura del Pevsnnaje Tama
adjunta, podras usar o jugar con los articulos que hayas comprado yendo a la Caja de Articulos. Para entrar a tu Caja de Articulos, selecciona el icono de la Figura
Gotchi “Gotchi Figure" con el Boton (A) y luego oprime el Botén (B) para escoger el articulo "item". Pasa por los articulos comprados utilizando el Botén (A) y luego
oprime el Boton (B) para seleccionarlo.

3. When you remove your Gotchi Figure, you will see
Quand tu enléveras ta figurine Gotchi, tu verras @W??‘;%‘E'-
\_ Cuando retires tu Figura Gotchi, veras )
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